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Griechisch Futur Aorist Perfekt Deutsch Fremdwort

λύω λύσω

λυθήσομαι

ἔλυσα

ἐλύθην

λέλυκα

λέλυμαι

lösen Analyse

παιδεύω παιδεύσω

παιδευθήσομαι

ἐπαίδευσα

ἐπαιδεύθην

πεπαίδευκα

πεπαίδευμαι

erziehen Pädagoge

πειράω πειράσω

πειραθήσομαι

ἐπείρασα

ἐπειράθην

πεπείρακα

πεπείραμαι

versuchen L experiri

sp.: Pirat

τιμάω τιμήσω

τιμηθήσομαι

ἐτίμησα

ἐτιμήθην

τετίμηκα

τετίμημαι

(ein)schätzen; ehren Timokratie

ποιέω ποιήσω

ποιηθήσομαι

ἐποίησα

ἐποιήθην

πεποίηκα

πεποίημαι

machen Poet

ἀξιόω ἀξιώσω

ἀξιωθήσομαι

ἠξίωσα

ἠξιώθην

ἠξίωκα

ἠξίωμαι

für würdig halten; 

fordern

Axiom

γιγνώσκω
< γι-γνω-(ι)σκ-ω √ γνω-

γνώσομαι

γνωσθήσομαι

ἔγνων √-Aorist

ἐγνώσθην

ἔγνωκα

ἔγνωσμαι

erkennen; kennen, 

wissen

Gnosis, Agnostiker

ἀκούω τινός         
Perf-Redupl.

ἀκούσομαι

ἀκουσθήσομαι

ἤκουσα

ἠκούσθην

ἀκήκοα

ἤκουσμαι

etw. hören Akustik

δεῖ mit Inf./ aci
√ δεϜ-

δεήσει ἐδέησεν δεδέηκεν es ist nötig, man 

muss; verneint: man 

darf nicht

Deontologie = 

Pflichtenlehre

τελέω
< τελεσ-Øω √ τελε(σ)

τελῶ

τελεσθήσομαι

ἐτέλεσα

ἐτελέσθην

τετέλεκα

τετέλεσμαι

vollenden, bezahlen Teleologie (Lehre vom 

Zweck als Ursache)

πίπτω < πι-πτ- 
√ πετ- / πτ- / πτω-

πεσοῦμαι ἔπεσον πέπτωκα fallen Symptom

ἐλαύνω           

Perf: att.Redupl.

< ἐλαυ-ν- √ἐλαυ-/ἐλα- 

ἐλῶ, ἐλᾷς, ἐλᾷ …

ἐλαθήσομαι

ἤλασα

ἠλάθην

ἐλήλακα

ἐλήλαμαι

treiben; intr. ziehen 

maschieren

elastisch

ὀμνύω            

Perf: att.Redupl.

< ομ-νυ-ω √ ὀμο(σ)-/ 

ὀμω-

ὀμοῦμαι

ὀμοσθήσομαι

ὤμοσα

ὠμόσθην

ὀμώμοκα

ὀμώμοσμαι

schwören

πλάττω
< πλάθØω

πλάσω

πλασθήσομαι

ἔπλασα

ἐπλάσθην

πέπλακα

πέπλασμαι

formen, herstellen plastisch, Plastik

γράφω
stAorP

γράψω

γραφήσομαι

ἔγραψα

ἐγράφην

γέγραφα

γέγραμμαι

schreiben; malen Grafik, Fotografie

βλάπτω

< βλαβØω st.Aor.P

βλάψω

βλαβήσομαι

ἔβλαψα

ἐβλάβην / ἐβλάφθην

βέβλαφα

βέβλαμμαι

schädigen Blasphemie

τρέπω
√ τρεπ-/ τροπ-/ τραπ-

τρέψω

τραπήσομαι

ἔτραπον

ἐτράπην/ ἐτρέφθην

τέτροφα

τέτραμμαι

wenden Tropen (zwischen den 

Wendekreisen)

κρύπτω
< κρύπØω

κρύψω

κρυφθήσομαι

ἔκρυψα

ἐκρύφθην

κέκρυφα

κέκρυμμαι

verbergen, verhehlen Krypta

λαμβάνω
< λα-ν-β-αν-ω √ λαβ-/ληβ-

λήψομαι

ληφθήσομαι

ἔλαβον

ἐλήφθην

εἴληφα

εἴλημαι

nehmen, ergreifen, 

bekommen; 

epileptisch

δεσπόζω
< δεσπότØω

δεσπόσω

δεσποθήσομαι

ἐδέσποσα

ἐδεσπόθην

δεδέσποκα

δεδέσπομαι

herrschen, 

beherrschen

Despot

ὀνομάζω
< ὀνομάτØω

ὀνομάσω

ὀνομοθήσομαι

ὠνόμοσα

ὠνομόθην

ὠνόμοκα

ὠνόμομαι

nennen, benennen; 

aussprechen

L nomen, anonym

νομίζω
< νομίδØω

νομιῶ
< νομι-έ-ω = att.Fut.

ἐνόμισα νενόμικα als verbindlich 

anerkennen; glauben

Astronomie

ἐλπίζω
< ἐλπίδØω

ἐλπιῶ

ἐλπισθήσομαι

ἤλπισα

ἠλπίσθην

ἤλπικα

ἤλπισμαι

erhoffen, hoffen

ἄγω
im Aor.ΙΙ att.Redupl.

ἄξω

ἀχθήσομαι

ἤγαγον

ἤχθην

ἦχα

ἦγμαι

führen L ago

ἄρχω ἄρξω

ἄρξομαι (!)

ἦρξα

ἤρχθην

ἦρχα

ἦργμαι

herrschen; M 

anfangen

archaisch

πράττω
< πραγØω

πράξω

πραχθήσομαι

ἔπραξα

ἐπράχθην

πέπραχα

πέπραγμαι

betreiben, bewirken, 

tun

Praxis, pragmatisch

φυλάττω 
< φυλάκØω

φυλάξω

φυλαχθήσομαι/ 
φυλάξομαι

ἐφύλαξα

ἐφυλάχθην

πεφύλαχα

πεφύλαγμαι

bewachen; τι 

fernhalten von

Prophylaxe
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ἀφικνέομαι Μ
< ἀφικ-νέ-ομαι

ἀφίξομαι ἀφικόμην ἀφῖγμαι ankommen

διδάσκω
< δι-δαχ-(ι)σκ-ω √ δαχ-

διδάξω

διδαχθήσομαι

ἐδίδαξα

ἐδιδάχθην

δεδίδαχα

δεδίδαγμαι

lehren Autodidakt, Didaktik

δοκέω
< δοκ-έ-ω

δόξω ἔδοξα ./.

δέδογμαι

meinen, scheinen Dogma

ἀμύνω

< ἀμυνØω 

ἀμυνῶ

ἀμυνοῦμαι

ἤμῡνα

ἠμυνάμην

ἤμυγκα

ἤμυσμαι

abwehren, helfen, 

M sich wehren, von 

sich abwehren

κρίνω
< κρινØω 

κρινῶ

κριθήσομαι

ἔκρινα

ἐκρίθην

κέκρικα

κέκριμαι

unterscheiden, 

auswählen; urteilen, 

richten

kritisch, Krise

τείνω
< τενØω √ τεν-/ταν-

τενῶ

τατήσομαι

ἔτεινα

ἐτάθην

τέτακα

τέταμαι

dehnen, spannen; 

intr. sich erstrecken

Hypo-tenuse

φαίνω 
< φανØω

φανῶ

φανθήσομαι

ἔφηνα

ἐφάνθην

πέφαγκα

πέφασμαι

zeigen Phänomen

τέμνω
< τέμ-ν-ω √ τεμ- / τμη-

τεμῶ

τμηθήσομαι

ἔτεμον

ἐτμήθην

τέτμηκα

τέτμημαι

schneiden Anatomie, 

Tomographie

σπείρω
<σπερØω √ σπερ-/σπ¥-

σπερῶ ἔσπειρα

ἐσπάρην

ἔσπαρκα

ἔσπαρμαι

säen, verstreuen sporadisch

χαίρω 
< χαρØω √ χαρ(η)

χαρήσω ἐχάρην
wie starker Aor.Pass.

κεχάρηκα sich freuen, 
χαῖρε/τε: sei/d gegrüßt

Chariten

ἀγγέλλω
< ἀγέλØω

ἀγγελῶ

ἀγγελθήσομαι

ἤγγειλα

ἠγγέλθην

ἤγγελκα

ἤγγελμαι

melden, berichten Engel

βάλλω
< βαλØω  √ βαλ-/βλη-

βαλῶ

βληθήσομαι

ἔβαλον

ἐβλήθην

βέβληκα

βέβλημαι

werfen; treffen Ballistik

μάχομαι √μαχ/μαχε μαχοῦμαι ἐμαχεσάμην μεμάχημαι kämpfen

ἔχω  Imp.: εἶχον
√ σ(ε)χ-> ἑχ- > ἐχ-

// (σ)ι-σχ-ον > ἴσχ-ον

ἕξω/σχήσω

σχεθήσομαι

ἔσχον

ἐσχέθην

ἔσχηκα

ἔσχημαι

haben, (fern)halten; 

intr. sich verhalten, sich 

befinden; τινός sich 

halten an etw

ἔχων τὸ παιδίον mit dem 

Kind - οὕτως ἔχειν sich so 

verhalten - κακῶς ἔχω mir 

geht es schlecht

μιμνῄσκω
< μι-μνη-ισκ-ω √ μνη-

μνήσω

μνησθήσομαι

ἔμνησα

ἐμνήσθην

./.

μέμνημαι

erinnern; P sich 

erinnern; erwähnen

Mnemotechnik

μανθάνω < μα-ν-θ-αν-
ω √ μαθ-/ μαθη-

μαθήσομαι ἔμαθον μεμάθηκα lernen, herausfinden, 

verstehen

Mathematik

αὐξάνω
< αὐξ-αν-ω √ αὐξ-/ αὐξη-

αὐξήσω

αὐξηθήσομαι

ηὔξησα

ηὐξήθην

ηὔξηκα

ηὔξημα

vermehren, vergröße; 

stärken; verherrlichen

L augere, Augment

βούλομαι ΜP
√ βουλ-/ βουλη-

βουλήσομαι ἐβουλήθην βεβούλημαι wollen 

γίγνομαι/ γίνομαι 

Μ <γι-γν-ομαι  √ γεν-
ε(σ)-/ γον-/ γν- 

γενήσομαι ἐγενόμην γεγένημαι/ 

γέγονα

werden, entstehen Genetik, Genese

φέρω   √φερ- / οἰ- / 

ἐνε(γ)κ- / ἐνοκ- 

Perf.: att.Redupl.

οἴσω

ἐνεχθήσομαι

ἤνεγκον /ἤνεγκα

ἠνέχθην

ἐνήνοχα

ἐνήνεγμαι

tragen, bringen; 

P eilen, stürzen

ὁράω
√ Ϝορα-// Ϝιδ-// ὀπ- 

Perf.: Ϝε-Ϝορα-

ὄψομαι

ὀφθήσομαι

εἶδον Part.: ἰδών

ὤφθην

ἑώρακα

ὦμμαι

tr./intr. sehen Optiker

ἔρχομαι Μ
√ ἐρχ-// ἐλ(ε)υθ-/ ἐλθ-, 

im Perf. att.Redupl

ἐλεύσομαι ἦλθον ἐλήλυθα gehen εἰς λόγους ἐλθεῖν zu 

Verhandlungen kommen

λέγω 
√λέγ-/ Ϝέπ-/ Ϝρῆ-

ἐρῶ (λέξω)

ῥηθήσομαι

(λεχθήσομαι)

εἶπον (ἔλεξα) 

ἐρρήθην 

(ἐλέχθην)

εἴρηκα (εἴλοχα)

εἴρημαι 

(εἴλεγμαι)

sagen, nennen, reden; 

meinen

Lexikon

λεγόμενος so genannter, 

verbreiteter
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